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DECRETO N.° 3,777, DE 3 DE NO.
VIEMBRE DE 1943

Fija el texto refundido de la ley N.°
7,498, de 17 de agosto de 1943,
sobre cuentas corrientes bancarias e
cheques.

(Publicade en el “Diario Oficial” N.o 19,716,
de 24 de noviembre de 1943)

Nam. 3,777 —Santiago, 3 de noviem-
bre de 1943.—En uso de la autorizacion

que me confiere el articulo 2.° de la ley
N." 7,498, de 17°de agosto de 1943,

Der.:retn :

El siguiente seri el texto refundido de
la

Ley sobre Cuentas Corrientes Bancarias
y Cheques. :

I.—Del contrato de cuenta corriente

Articulo 1.° La cuenta corriente ban-
caria es un contrato a virtud del cual
un Banco se obliga a cumplir las érde-
nes de pago de otra persona hasta concu-
rrencia de las cantidades de dinero que
hubiere depositado en ella o del crédito
que se haya estipulado.

El Banco deberd mantener en estricta
reserva, respecto de terceros, el movimien-
to de la cuenta corriente y sus saldos, y
solo podra proporcionar estas informa-
ciones al librador o a quien éste haya fa-
cultado expresamente.

No obstante, los Tribunales de Justi-
cia podrin ordenar la exhibicién de deter-
minadas partidas de la cuenta corriente
en causas civiles y criminales seguidas
con el librador.

Art. 2.° El Banco acreditari a su co-
mitente el dinero que éste o un tercero
entreguen con tal objeto.

Art, 3.° El Banco podrd permitir qe

su _comitente gire en exceso del monto R

del crédito estipulado o de su haber en
etectivo. En tal caso, los primeros abo—t' '
nos que en seguida se hagan a la cuen-
ta se aplicardn de preferencia a extin-
guir el sobregiro.

Art. 4.° El cliente debera efectuar el
reconocimiento de los saldos de cuentas
que el Banco le presente y dichos saldos
se tendran por aceptados si no fueren ob-
jetados dentro de los treinta dias siguien-
tes a la fecha en que el correo certifique
la carta que contenga dichos saldos, sin
perjuicio del derecho del cliente para so-
licitar posteriormente la rectificacion de
los errores, omisiones, partidas duplicadas
u otros vicios de que dichos saldos ado-
lecieren. |

Art. 5.° El derecho de hacer determi-
nar judicialmente los saldos semestrales,
prescribe en dos afios, contados desde la
fecha del respectivo balance.

Art. 6.° El 30 de junio y el 31 de di-

ciembr®™de cada ano, el Banco podri ce-

rrar las cuentas corrientes de crédito que
arrojen saldo a su favor y que no hayan
tenido movimiento durante los dos alti-
mMos semestres.

Art. 7.° Sea que la cuenta corriente
concluya en la forma ordinaria o en la
que previene el articulo anterior, no po-
dran capitalizarse los intereses del saldo
definitivo,

Art. 8.° Los Bancos no podrin cobrar
comision por las cuentas corrientes de
depoésito.

Art. 9.° Las disposiciones de los articu-
los 611, 612, 613, 614, 615 y 617 del
Codigo de Comercio se aplicarin tam.
bién a la cuenta corriente bancaria en
cuanto no sean contrarias a la presente

ley.

[1.—Del cheque

Art. 10. El cheque es una orden escri-
ta v girada contra un Banco para que
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éste pague, a su presentacion, el todo o
parte de los fondos que el librador pue-
da disponer en cuenta corriente.

El cheque puede ser a la orden, al

| pﬁrtadnr o nominativo.

Art. 11. El cheque puede ser gl.radn en
pago de obligaciones o en comision de
cobranza. '

El cheque puede ser girado en la mis-
ma plaza en que haya de ser pagado o
en otra diferente.

El cheque dado en pago se sujetara a
las reglas generales de la letra de cambio,

salvo lo dispuesto en la presente ley.
El cheque girado en comision de co-

branza debera llevar las palabras “para

mi” agregadas por el librador en el cuer-
po del mismo, y se sujetard a las reglas
generales: del mandato y en especial de
la diputacién para recibir.

Art. 12. Se presume que el tenedor de

un cheque girado en simple comisién de
cobranza, ha entregado la cantidad co-

brada al librador si éste no dedujere su

accién dentro de los quince dias siguien-

tes al pago del cheque.

Art. 13. Ya se gire a la orden, al p-cir-
tador o como nominativo, el cheque de-
bera expresar, ademas:

El nombre del librado;

El lugar y la fecha de la expedicion;

[& cantidad girada, en letras y niime-
r0s;

La firma del librador.

Si se omitieren las palabras “para mi”,
se entenderd girado en pago de obliga-
ciones o estipulaciones egquivalentes.

Cualesquiera otras
clausulas que se agregaren al cheque, se
tendran por no escritas.

circunstancias o

Art. 14. El cheque nominativo sélo po-

dra ser endosado a un Banco en comision
de cobranza.

Art. 15. El cheque sera girado en for-
mularios numerados que suministrara gra-
tuitamente el librado, en talonarios de se-
rie especial para cada librador, a menos

==
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que éste gire a su favor en la misma ofi-
cina del librade.

Los Bancos y la Caja Nacional de Aho-
rros no podran cobrar comisién por los
cheques de cualquiera procedencia que sus
clientes depositen en sus cuentas corrien-
tes respectivas. Pero podrin cobrar los
gastos que les demande el cobro de los
cheques de otras plazas'y de otras insti-

3

tuciones. .

Art. 16. En caso de falsificacion de un
cheque el librado es responsable:

1.° Si la firma del librador es visible-
mente disconforme con la dejada en po-
der del librado para cotejo;

2.° Si el cheque, tiene raspaduras, en-
mendaduras u otras alteraciones hoto-

“rias; y

'3.° Si el cheque no es de la serie entre-
gada al librador.

Si la falsificacién se limitare al endo-
so, el librado no sera responsable sino
en el caso de haber pagado a persona
desconocida, sin tomar la precaucion es-

tablecida por el articulo 715 del Codi-

go de Comercio.

Art. 17. El librador es responsable si
su firma es falsificada en cheque de su
propia seriec y no es visiblemente discon-
torme.

Art 18. En general, la pefd1da del di-

nero pagado en razdn de un cheque fal-
sificado, correspondera al librador o al

librado, segin sea la ‘culpa o descuido

que les sean imputables, sin perjuicio de
la accién contra el autor del delito.

Art. 19. La ¢onformidad entre las ano-
taciones de los cuadernos de cheques, las
partidas de cargo en la cuenta que el Ii-
brado lleva al librador y los cheques mis-
mos, constituyen plena prueba respecto a
la efectividad de dichas partidas de cargo.

Art, 20. El coteio de las anotaciones
de los cuadernos de cheques producira
plena prueba para justificar si los cheques
son o no de la serie entregada al libra-

dor.
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St se alegare extravio de los cuadernos
o si no fueren oportunamente presenta-
dos, bastari e] cotejo con los recibos fir-
mados por el librador al tiempo de en-
tregarsele los cuadernos talonarios.

Art. 21. El librador debera conservar
los cuadernos de los cheques girados has-
ta seis meses después de la aprobacién
periédica de la respéctiva cuenta.

Art. 22. El librador debers tener de
antemano fondos o créditos disponibles
suficientes en cuenta corriente en poder
del Banto librado.

El librador que girare sin este requisi-
to o retirare los fondos disponibles des-
pués de expedido el cheque, o girare so-
bre cuenta cerrada o no existente, o re-
vocare el cheque por causales.distintas de
las sefialadas en el articulo 26, y que no
consignare fondos suficientes para aten-
der el pago del cheque y de las costas
judiciales, dentro del plazo de tres dias
contados desde la fecha en que se le fo-
tifique el protesto, serd sancionado con
las penas de presidio indicadas en el ar-
ticulo 467 del Cédigo Penal, debiendo
aplicarse las del N.° 3), aéin cuando se
trate de cantidades inferiores a las - ahi
indicadas.

En todo caso sera responsable de los
perjuicios itrogados al tenedor.

No servird para eximirse de responsabi-
lidad la circunstancia de haberse girado
el cheque sin fecha o a una fecha POS-
terior a la de su expedicion. |

Los fondos deberin consigharse a la

orden del Tribunal que intervino en las

diligencias de notificacion del protesto, el
cual deberi entregarlos al tenedor sin méas
tramite.

Art. 23. El portador de un cheque de-
berd presentarlo al cobro ‘dentro del pla-
zo de treinta dias, contados desde su fe.
cha, si el librado estuviere en la misma
plaza de su emisidn, y dentro de sesenta
dias, si estuviere en otra, _

Este plazo sera de tres meses para los
cheques girados desde el extranjero.

El portador de un cheque que no re-
clame su pago dentro de los plazos sefia-
lados, perderd su accién contra los endo-
santes. En el mismo caso el portador pet-
dera su accién contra el librador si el pa-
go se hace imposible por hecho o culpa
del librado, posteriores al vencimiento de
dichos plazos. |

Art. 24. El librado no est4 obligado a
pagar los cheques que se le presenten fue-
ta de los plazos sefialados en el articule
anterior, :

Con todo, podra pagarlos con el con-
sentimiento escrito del librador,

Art. 25. El cheque aceptado por el
librado no podti ser devuelto al intere-
sado.

Art. 26. Si el librador avisare por es-
crito al librado- que no efectiie el pago
de un cheque, éste se abstendria de ha-
cerlo; pero si el aviso se diere después
de estar pagado, el librado quedara exen-
to de toda responsabilidad.

La orden de no pagar el cheque pue-
de ser dada por el librador solamente en
los siguientes casos:

1. Cuando la firma del librador hu-
biere sido falsificada:
2." Cuando el cheque hubiere sido al-

terado’ con respecto a la suma o a la per-

sona del beneficiario, con posterioridad

a la emision;

3." Cuando el cheque hubiere sido per-
dido, hurtado o robado. Se observari en
tales casos lo diépuestc:n en el articulo 29.

Arc. 27. La persona a quign se pagare
el cheque lo cancelard aunque estuviere
extendido “al portador”.

Art. 28. Se prohibe expedir duplicado
de cheques a menos que sean librados
para ser pagados en el extranjero y en
tal caso se hara referencia en cada ejem-
plar a la circunstancia de haberse expe-
dido uno o mas duplicados del mismo
cheque. |

Art. 29. En caso de pérdida, hutto o
robo de un cheque, el portador practica-
ra las diligencias siguientes:
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1) Dara aviso escrito del hecho al k-
brado, quien suspendera el pago del che-
que por diez dias;

2) Publicara el aviso del hecho en un
diario de la localidad, durante tres dias;

3) Requerira del librador y endosante,
dentro del mismo plazo de diez dias, la
anukecion del cheque extraviado y el otor-
gamiento de otro nuevo en su favor;

4) En subsidio, acudira el Juez para
que prohiba al librado el pago del che-
que extraviado. El Juez resolverd breve y
sumariamente, previa caucion que garan-
tice las resultas.

La caucion subsistira por el término

de seis meses, si no se hubiere trabado

fitis ni hubiere mérito para cancelarla.

Art. 30. El cheque cruzado en su an-
verso por dos lineas paralelas y trasver-
sales no puede ser presentado al pago si-
no por un Banco.

El cheque puede ser cruzado por el li-

brador o por el tenedor.

Art. 31. El r:hgque puede ser cruzado

general o especialmente.

Es cruzado en general un cheque st no
lleva entre las lineas paralelas designacion
alguna; y es cruzado especialmente, si en-
tre las lineas paralelas se lee el nombre
de un Banco determinado.

El tenedor de un cheque cruzado en
general puede cruzarlo, a su vez, espe-
cialmente.

El librado contra el cual ha sido gira-
do un cheque cruzado en general, sola-
mente podra pagarlo a un Banco.

El cheque cruzado especialmente solo
puede ser presentado al pago por el Ban-
co designado; pero si éste no hace direc-
tamente el cobro, puede hacerlo por in-
termedio de otro Banco, endosandolo en
comision de ‘cobranza.

Se - prc:hibe al portador borrar o alte-

rar las lineas trasversales e indicaciones
del cheque cruzado.

Art. 32. El librado que paga un che-
que cruzado en general a persona que no
sea un Banco, o que paga un cheque cru-
zado especialmente a otro Banco que el
designado o que no haya sido autoriza-
do por éste para el cobro, quedara res-
ponsable de las resultas. |

Art. 33. Los cheques solo podran pro-
testarse por falta de pago.

El protesto se estampard en el dorso,
al tiempo de la negativa del pago, ex-
presandose la causa, la fecha y la hora,
con las firmas del portador y del libra-

do, sin que sea necesario la intervencién
de un Ministro de Fe.

Si la causa de la negativa del pago
fuere la falta de fondos, el librado esta-
ra obligado a dejar testimonio del pro-
testo sin necesidad de requerimiento ni
intervencién del portador.

Art. 34. La accién ejecutiva contra los
Dbligadﬂs 3.1 pagﬂ d:E un Cth'l.lE Pl'ﬂtﬂﬁ“
tado, prescribe en un ano, contado desde
la fecha del protesto establecido en ‘el ar-
ticulo 33.

Art. 35, La transferencia del cheque
“al portador”, no impone responsabili-
dad al cedente, sino en cuanto a la au-
tenticidad del documento.

El endoso en estos cheques significa
afianzamiento de pago.

Art. 36. El cheque en comision de co-
branza caduca por la muerte del tene-
dor o del librador, siempre que el hecho
se-haya puesto por escrito en conocimief-
to del librado por cualquiera persona in-
teresada.

Art. 37, El cheque girado en pago de
obligaciones, no produce la novacion de
éstas cuando no es pagado.

Art. 38. En las ciudades donde el Ban-
co Central de Chile no tenga oficinas,
los Bancos podran establecer camaras
compensadoras para canjear sus cheques.

Art. 39. El cheque podra ser devuelto
al Banco que lo di6 en canje, atin cuan-
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do haya sido cancelado, siempre que el
librado rehuse el pago. Esta devolucién
debera hacerse antes de las tres de la tar-
de del dia del canje. Pasado este térmi-
no, el Banco librado no podra repetir
contra el Banco que lo dié en cani.

Art. 40. El cheque viajero es un docu-
mento endosable e individualizado como
tal y en que un Banco promete pagat, a
su presentacion, determinada suma de di-
nero a la persona que acredite ser su le-
gitimo duefo.

Los formularios de cheques viajeros se-
ran proporcionados, impresos y numera-
dos, por el Banco emisor, en moneda na-
cional o extranjera, y de los cortes y ca-
racteristicas que fije la Superintendencia
de Bancos.

El Banco emisor podri sefialar en el
mismo formulario o en otro anexo, los

nombres de sus propias oficinas y de sus

corresponsalias que, por cuenta de aquél,

efectuaran el pago del valor de cada
cheque viajero o de su equivalencia en
la moneda del pais en que dicho pago
fuere reclamado en las condiciones que
para ‘el efecto se fijaren.

Como tomador del c'heque viajero se
tendra a la persona que el Banco emisor
seflale como tal en el anverso de &l

Todo cheque viajero sérid firmado por
el tomador en el momento de su adquisi-
cion, en presencia del Banco emisor, en
el angulo superior izquierdo del formu-
lario. Se presumira de derecho como le-
gitima.y perteneciente al tomador la fir-
ma que apareciere en los cheques en el
lugar senalado: |

Para dar curso a un cheque viajero, el
tomador debera, en presencia del pagador
o del adquirente, llenarlo de su puno y
letra con el nombre del pagador o ad-
quirente, lugar y fecha en que se llene,
y ademas con su firma puesta en el an-
gulo inferior izquierdo del mismo for-
mulario. Para todos los efectos legales, se
tendra por fecha de emisién del cheque

aquéella en que se hubiere llenado por el
tomador.

Art. 41. Dentro de los meses de enere
y julio de cada afio, los Bancos avisarin
a los respectivos acreedores la existencia
de los créditos que aparezcan a nombre
de ellos en la institucién, siempre que
pueda creerse que los ignoran u olvidan,
lo cual se presumira de los que, siéndo
liquidos y exigibles, no devengan intere-
ses ni han sido cobrados en los dos afios
siguientes a su vencimiento.

Se aplicard la misma regla a los cré-
ditos no comprendidos en el inciso ante-
rior, después de dos afios , contados desde
la Gltima percepcién o liquidacién de in-
tereses. Por cada infraccién a lo dispues-
to en los incisos precedentes, el Banco in-
currird en una multa de ciento ($ 100)
a cinco mil pesos (§ 5,000), a beneficio
fiscal, que serd aplicada por el Superin-
tendente de Bancos.

Los Bancos podrin cargar a, los titu-
lares de los créditos de que trata este ar-
ticulo, la parte proporcional de los gas-
tos de los avisos aludidos en el inciso 1.°

con aprobacién del Superintendente de
Bancos.

Se exceptian de esta disposicién los
depdsitos a que se refieren los articulos 48,

49 y 50 de la ley N.° 5,621, de 17 de
abril de 1935.

Art. 42. La notificacién del protesto
podra hacerse personalmente o en la for-
ma dispuesta en el articulo 47, inciso ¥ L
del Cédigo de Procedimiento Civil. En
este caso nmo sera necesario cumplir con
los requisitos senalados en el inciso 1.°
de dicho articulo, ni se necesitar orden
judicial para la entrega de las copias que
en él se disponen. "

El domicilio que el librador tenga te-

‘gisttado en el Banco, sera lugar habil

para notificarlo del protesto del cheque.

Art. 43. El Juez del Crimen que co-
rresponda procederd a encargar reo al
librador de los cheques a que se refiere
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el articulo 22 de esta ley, con el solo
mérito del cheque protestado y de la cons-
tancia de haberse practicado la notifica-
cion judicial del protesto y de no haber-
se consignado los fondos en el plazo in-
dicado en ese mismo precepto.

Esta resolucién no obsta para que pue-
da establecerse, en el juicio mismo, que
el cheque ha sido falsificado o adultera-
do en el caso que se haya opuesto tacha
de falsedad en el momento del protesto,
o dentro de los tres dias siguientes a la
notificacién judicial del mismo.

Art. 44. Las penas del articulo 22 se
atumentaran en un grado cuando se esta-

blezca en el juicio criminal la autentici-

dad de
el librador haya opuesto tacha de false-
dad en la forma indicada en el articulo
anterior.

Art. 45. En los procesos ctiminales por
los delitos contemplados en los articulos
22 y 24, procedera la excarcelacion de
acuerdo con Jas reglas generales. En todo
caso, se exigira ademas, caucioén, y no se
admitira otra que no sea un depdsito de
dinero o de efectos ptliblicos de un valor
equivalente. |

os cheques respecto de los cuales

En ningiin caso dicha caucion podra ser
nferior al importe del che:que y de las
costas.

La responsabilidad civil del librador po-
dra hacerse efectiva sobre la caucién esta-
blecida en este articulo.

Toémese razon, comuniquese, publique-

se e insértese en el Boletin de las Leyes
y Decretos del Gobierno.—]. A. Rios M.

—Arturo Matte L. h

DECRETO N.’ 3,856, DE 10 DE NO-
VIEMBRE DE 1943

Complementa el decreto N.” 4,202, de
1939, que aprobo el Reglamento fi-
nanciero de la ley N.° 6,334, que
creo la Corporacion de Reconstruc-
cion y Auxilio.

{Publicado en el "Diario Ohcial” N2 19,716,
de 24 de noviembre de 1943)

Niim. 3,856.—Santiago, 10 de noviem-
bre de 1943. |

En uso'de la atribucion segunda que
me confiere el articulo 72 de la Consu-
tucion Politica del Estado,

Decreto:

Agréganse los siguientes incisos al ar-
ticulo 10 del decreto N.° 4,202, de 27 de
octubre de 1939 (1), que aprebo el Re-
glamento financiero de la ley 6,334:

“Este mismo procedimiento se observa-
ra cuando un banco o institucién de aho-
rro se exceda en la concesion de créditos
al Fisco del limite fijado en la Ley Ge-
neral de Bancos o su ley organica, res-
pectivamente’

“En los casos contemplados en los dos
incisos antertores, esos redescuentos se ha-
ran en las condiciones que consulta la
parte final del articulo siguiente”.

Tomese razén, comuniquese, publigue-
se e insértese en el Boletin de las Leyes
y Decretos del Gobierno.—]. A. Rios M.
—Arturo Matte L.

[1}- El citade decreto se encuentra en el
Apéndice del Tomo XXVI de la Recopilacién
de Leyes de esta Contraloria.



